
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/3

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪২১০

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৩৯. খাইবার -এর যু।

ربخَي ةواب غَزب

আরবী

قُتَيبةُ بن سعيدٍ حدَّثَنَا يعقُوب بن عبدِ الرحمن عن ابِ حازِم قَال اخْبرن سهل بن سعدٍ

رض اله عنْه انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال يوم خَيبر عطين هذِه الرايةَ

النَّاس اتفَب قَال لُهوسرو هال هبحيو لَهوسرو هال بحي هدَيي َلع هال فْتَحي ًجغَدًا ر

يدُوكونَ لَيلَتَهم ايهم يعطَاها فَلَما اصبح النَّاس غَدَوا علَ رسولِ اله صل اله عليه

هال لوسا ري وه ليبٍ فَقطَال ِبا نب لع نيا ا فَقَالطَاهعنْ يا وجري ملُّهوسلم ك

ه عليه وسلم فال صل هال لوسر قصفَب بِه تفَا هلَيا الُوسرفَا قَال هنَييع َشْتي

هال لوسا ري لع ةَ فَقَالايالر طَاهعفَا عجو بِه ني نْ لَماك َّتح ارفَب ا لَهعدو هنَييع

َلا مهعاد ثُم هِمتاحبِس تَنْزِل َّتكَ حلرِس َلانْفُذْ ع ثْلَنَا فَقَالا منُووي َّتح ملُهقَاتا

ًجبِكَ ر هال دِيهنْ ي هالفَو هيف هال قح نم هِملَيع جِبا يبِم مهخْبِراو مَسالا

.مالنَّع رمنَ لَكَ حونْ يا نلَكَ م ردًا خَياحو

বাংলা

৪২১০. সাহল ইবনু সা‘দ (রাঃ) হেত বিণত। খাইবােরর যুে একদা রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, আগামীকাল সকােল আিম এমন এক লােকর হােত ঝাা তুেল দব যার হােত আাহ খাইবাের িবজয়

দান করেবন য আাহ এবং তাঁর রাসূলেক ভালবােস এবং যােক আাহ এবং তাঁর রাসূল ভালবােসন। সাহল

(রাঃ) বেলন, মুসিলমগণ এ জনায় রাত কাটােলা য, তােদর মেধ কােক দয়া হেব এ ঝাা। সকােল সবাই

রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ আসেলন, আর েতেকই তা পাওয়ার আকাা করিছেলন।

তখন রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ‘আলী ইবনু আবূ তািলব (রাঃ) কাথায়? সাহাবীগণ

বলেলন, হ আাহর রাসূল! িতিন তা চুেরােগ আা। িতিন বলেলন, তার কােছ লাক পাঠাও। স মেত

তাঁেক আনা হল। রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম তার উভয় চােখ থুথু লািগেয় তার জন দু‘আ
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করেলন। ফেল চাখ এমন ভাল হেয় গল যন কখেনা চােখ কান রাগই িছল না। এরপর িতিন তার হােত

ঝাা দান করেলন। তখন ‘আলী (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল! তারা আমােদর মেতা (মুসিলম) না হওয়া

পয আিম তােদর সে যু চািলেয় যাব। রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তুিম বতমান

অবায়ই তােদর ারাে িগেয় হািজর হও, এরপর তােদরেক ইসলাম হেণর িত আহবান কেরা, আাহর

অিধকার দােন তােদর িত য দািয় বতায় স সেক তােদরেক অবিহত কর। কারণ আাহর কসম!

তামার দাওয়ােতর মাধেম আাহ যিদ মা একজন মানুষেকও িহদায়াত দন তাহেল তা তামার জন লাল

রেঙর (মূলবান) উেটর[1] মািলক হওয়ার চেয় উম। [২৯৪২] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৮৮৯, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৮৯২)

English

Narrated Sahl bin Sa`d:

On the day of Khaibar, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Tomorrow I will give this
flag to a man through whose hands Allah will give us victory. He loves Allah
and His Apostle, and he is loved by Allah and His Apostle." The people
remained that night, wondering as to who would be given it. In the morning
the people went to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and everyone of them was
hopeful to receive it (i.e. the flag). The Prophet said, "Where is `Ali bin Abi
Talib?" It was said, "He is suffering from eye trouble O Allah's Apostle." He
said, "Send for him." `Ali was brought and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) spat in his
eye and invoked good upon him. So `Ali was cured as if he never had any
trouble. Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) gave him the flag. `Ali said "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I will fight with them till they become like us." Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Proceed and do not hurry. When you enter their
territory, call them to embrace Islam and inform them of Allah's Rights which
they should observe, for by Allah, even if a single man is led on the right
path (of Islam) by Allah through you, then that will be better for you than the
nice red camels.

ফুটেনাট

[1] আরবীয় উেটর যত কার আেছ তার মেধ সবেচেয় সুর, অিভজাত, আকষণীয় ও মূলবান উট হে লাল

রের উট।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সাহল ইবনু বাার (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28677

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

